
"Поначалу я удивлялся, почему никто не задавался вопросом, почему у тебя не зеленые глаза.
Но потом я понял, что мало кто видел Поттера в младенчестве. В конце концов, его родители
скрывались еще до его рождения. Единственная фотография ребенка, которую я видел, была
недостаточно четкой, чтобы разглядеть цвет его глаз".

"У детей глаза меняют цвет! Или Хагрид понял, что ошибся", - настаивал Гарри 2. "Не он меня
спрашивает". Несмотря на его доводы, остальные ученики смотрели на него все более
подозрительно.

Гарри не отступал. "Поттеру было уже 15 месяцев, когда Хагрид видел его в последний раз, а
зеленые глаза не меняют цвет. Не думаю, что Хагрид это понимал. Но когда Хагрид упомянул,
что у ребенка зеленые глаза, у меня возникли подозрения, и я подумал, не подделка ли ты. В
конце концов, вы отрицали, что вы Гарри Поттер, когда вас только нашли. И у вас нет шрама
на лбу.

"Я связался со школой, в которой учился Поттер до своего исчезновения. Это было несложно
сделать. Я знаю, как обращаться с маглами. Я магглорожденный, помнишь?" Ему нравилось
втирать это в лицо Гарри 2. "Я притворился, что я директор другой школы, где учился Гарри
Поттер. Я написал, что мне нужно связаться с его родственниками, но наши документы на него
потерялись. Я сказал, что помню, что Поттер раньше учился в этой другой школе, и попросил
директора дать мне контактную информацию его семьи. А чтобы убедиться, что мы говорим об
одном и том же мальчике, я написала, что у интересующего меня Гарри Поттера темные
волосы и карие глаза". Гарри немного подождал, глядя прямо на другого мальчика, который
вызывающе смотрел в ответ. "Директор написал ответ и сказал, что, к сожалению, ничем не
может мне помочь. У Гарри Поттера, который учился в его школе, были темные волосы и
зеленые глаза - ярко-зеленые".

Наступила тишина. Ученики с тревогой ждали, что же скажет Гарри 2. Гарри 2 не смотрел на
других студентов; он не сводил глаз с Гарри и пытался блефовать. Перейдя в наступление,
Гарри 2 невольно наткнулся на слабое звено в рассказе Гарри. "Да? Где же это письмо? И
почему ты ничего не сказал раньше?" - спросил он.

Гарри немного поколебался. "Я выбросил письмо". Гарри почти чувствовал скептицизм,
которым был встречен этот слабый ответ. Студенты снова начали склоняться на сторону Гарри
2.

Гарри 2 ухмыльнулся. "Правдоподобная история. Ты лжец. Так же, как ты врал про Сириуса
Блэка".

Гарри вспылил. "Я никому не говорил, что ты фальшивка, потому что думал, что у тебя есть
причины скрываться. Я решил, что ты от чего-то убегаешь, и не хотел тебя разоблачать".

"Поттер!" Студенты обернулись и увидели профессора Снейпа, который наблюдал за ними.

Гарри 2 не любил Снейпа, но в данный момент ему очень хотелось закончить этот разговор. Он



быстро подошел к профессору Снейпу. "Да, сэр?"

Снейп посмотрел на мальчика своими холодными глазами. "Думаю, будет лучше, если мы
пойдем к директору". Было очевидно, что он подслушал разговор. Гарри 2 ничего не сказал, но
выглядел больным.

Снейп повернулся, чтобы уйти, а Гарри 2 последовал за ним. Не оглядываясь, Снейп позвал:
"Мистер Твист. Пожалуйста, присоединяйтесь к нам".

Гарри поспешил догнать профессора, который был уже на полпути по коридору. Он молчал и
не смотрел на Гарри 2, пока они шли к кабинету Дамблдора.

Снейп пробормотал пароль, который Гарри не расслышал, и горгулья, охранявшая вход в
кабинет директора, отпрыгнула в сторону. Вместе с профессором Снейпом мальчики
поднялись по винтовой каменной лестнице, которая начала вращаться и подниматься вверх,
как вращающийся эскалатор. Гарри уже бывал в кабинете директора, поэтому не удивился. Но
его всегда немного тошнило от движущейся лестницы.

Профессор Дамблдор позвал: "Войдите" в ответ на стук профессора Снейпа в дверь.

Директор сидел за своим столом с пером в руке. Очевидно, его прервали на середине какой-то
переписки. Однако когда пожилой волшебник увидел группу, стоящую в дверях, его глаза
расширились, он отложил перо и откинулся в своем большом кресле.

"Какие-то проблемы?" - спросил он.

"Директор, - начал Снейп. "Мистер Твист сделал интересное наблюдение, сэр. Он отметил, что
у мистера Поттера карие глаза, в то время как он утверждает, что у Гарри Поттера зеленые
глаза - как у его матери".

Гарри не мог понять тон голоса Снейпа. Снейп говорил спокойно, но в его словах
чувствовалось напряжение. Глаза мужчины странно блестели, а кожа на лице напряглась.
Было видно, что он пытается сдержать какие-то эмоции, но какие? Радовался ли он тому, что
Поттер может оказаться фальшивкой, или был расстроен этим?

Дамблдор резко вдохнул. Его взгляд метнулся к Гарри 2, который вызывающе смотрел в ответ.
Прежде чем Дамблдор успел заговорить, Гарри 2 вмешался: "Это безумие! Я - Гарри Поттер.
Зачем верить Твисту, когда он говорит, что у Поттера... то есть у меня... глаза зеленые? Где
доказательства, которые, как он утверждает, у него есть? Удобно исчезли, вот где. Он просто
лжец".

Дамблдор ничего не сказал. Он просто пристально смотрел на мальчика, его взгляд был
пронзительным, и воцарилась тишина. Никто не говорил, пока шли долгие минуты. Затем



Дамблдор медленно положил руки на стол и поднялся. На мгновение он так и остался сидеть
над столом, но потом взял себя в руки, глубоко вздохнул и выпрямился. Было очевидно, что он
пережил сильнейшее потрясение.

"Эндрю Данирсон", - сказал Дамблдор. Гарри 2 задохнулся и отступил на шаг назад. Он в
страхе посмотрел на директора.

Дамблдор продолжил. "Вы не Гарри Поттер. Нас ввели в заблуждение. Мы увидели то, что так
хотели увидеть. Мы так сильно хотели, чтобы вы были Гарри Поттером, что не стали требовать
от вас доказательств того, что вы им являетесь. И теперь, заглянув в твой разум, я вижу, что
это не так".

"Я не знаю, почему ты притворился Гарри. Я могу лишь предположить, что вы считаете, что у
вас была какая-то веская причина сделать это. Но ваши действия заставили нас отказаться от
поисков настоящего Гарри Поттера. Он по-прежнему потерян и, кто знает, в какой опасности?"

Дамблдор отвел взгляд от мальчика, который стоял молча, опустив глаза. Он обменялся
взглядом со Снейпом и тяжело произнес: "Я должен немедленно оповестить Министерство.
Это действительно серьезная новость".
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